Kongl. Maj:ts Ndd. Proposition N:o 21. 3

N:o 21.

Kongl. Mayj:ts nddiga proposition till Riksdagen med forslag till lag
om dandrad lydelse af §§ 2 och 5 i forordningen angdende
allmint kyrkomite dem 16 mnovember 1863; gifven
Stockholms slott den 22 januari 1897.

Under &beropande af bilagda, i statsrddet och hogsta domstolen forda
protokoll vill Kongl. Maj:t hirmed, jemlikt § 87 regeringsformen, foresld
Riksdagen att antaga foljande forslag till

Lag

om dndrad lydelse af §§ 2 och 5 i forordningen angdende allmdnt kyrkomdte
den 16 movember 1863.

Hirigenom forordnas, att §§ 2 och 5 i forordningen angdende allmint
kyrkomote den 16 november 1863 skola erhalla foljande #dndrade lydelse:

§ 2.

Svenska kyrkans ombud skola vara samtlige biskopar i stiften eller,
der ndgon af dem har forfall, den af domkapitlets ledamoter, som kapitlet i
hans stille viljer; pastor primarius i Stockholm eller, derest han &r hindrad,
annan ledamot af Stockholms stads konsistorium, den konsistorium utser,
fyra bland teologiska fakultetens ordinarie eller extra ordinarie professorer,
tvd frin hvartdera af rikets universitet; en vald, med fullmagt i ordinarie
embete eller tjenst forsedd prestman frin hvart stift och en frin Stockholms
stad; s ock trettiotvd af lekmin valda ombud, ett frin Stockholm, ett frin
Visby stift, tv frin hvartdera af de ofriga stiften och sex frin det eller de
valdistrikt, Konungen med afseende & for handen varande forhillanden be-
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stimmer. Cheferna for justitie- och ecklesiastikdepartementen md ock vid
motet ndrvara och deltaga i ofverliggningarne, men ej i besluten, der de ej
dro till ombud vid mdtet valde.

§ 5.

Inom hvarje pastorat ega samtlige & kyrkostimma rostberittigade lek-
min inom sig, vid sammantridde infor kyrkostimmans ordférande, utse en
elektor. Om Kkallelse till det sammantrdde, dfvensom stille derfor, gille hvad
i afseende a kyrkostimma sirskildt 4r stadgadt.

Med iakttagande, att hvarje pastorat anses tillhora det stift, hvarinom
moderkyrkan dr beldgen, ma tvd eller flera pastorat inom samma stift och
valdistrikt om gemensam elektor sig forena.

Vid val af lekménnens ombud utgéra Stockholms stad och Visby stift
hvartdera ett och de ofriga stiften hvartdera tvd valdistrikt. De sirskilda
valdistrikten inom stiften bestimmas till sitt omfing af Konungen.

Samtlige de inom ett valdistrikt utsedde elektorer skola pi kallelse
sammankomma infor en inom distriktet boende, af domkapitlet forordnad val-
forridttare. Dervid skola elektorerna med slutna sedlar hvar for sig till om-
bud foresla sa manga a kyrkostimma rostberittigade min, som viljas skola.
Vid forsta omrostningen dr den vald, som erhillit mer #n hilften af de af-
gifna rosterna. Har ej det antal ombud, som viljas skall, dervid blifvit ut-
sedt, upprittar valforrittaren en forteckning, hvard upptagas, derest ingen
blifvit vid forsta omrdstningen utsedd, de, som erhallit de flesta rosterna,
men eljest de, som nidst den vid berdrda omrostning utsedde erhallit hogsta
rostetalet. Forteckningen skall upptaga tva géinger si ménga namn, som
ombud di Hro att vilja. Den omrostning, som derpi foretages, mi icke
afse andra #n de i forteckningen uppforde personer; och dro de valde, som
da de flesta rosterna erhdllit. Mellan lika rostetal afgor lotten.

For hvarje ombud utses ock pd lika sitt en suppleant att, i hindelse
af ombudets forfall, i dess stille i motet deltaga.

Val for Stockholms stad verkstilles pd ofvan foreskrifna sitt infor
Stockholms stads konsistorium.

Kongl. Maj:t forblifver Riksdagen med all kongl. nad och ynnest
stiddse vilbevagen.

OSCAR.

L. Anmnerstedt.
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Utdrag af protokollet dfver justitiedepartementsdrenden, hdllet infor
Hans Mag:t Konungen i statsrddet a Stockholms slott fre-

dagen den 4 december 1896,
i ndrvaro af:

Hans excellens herr statsministern Bostrom,
Hans excellens herr ministern for utrikes &rendena grefve Douglas,
Statsriden: friherre Akerhielm,

Wikblad,

Gilljam,

friherre Rappe,

Chisterson,

Wersdll,

Annerstedt,

von Krusenstjerna.

Efter gemensam beredning med chefen for ecklesiastikdepartementet
anforde chefen for justitiedepartementet statsridet Annerstedt i underda-
nighet:
Statsradet och chefen for ecklesiastikdepartementet har meddelat, att
han ir sinnad i underdinighet foresld Eders Kongl. Maj:t att till néstkom-
mande Riksdag aflita nidig proposition om Herndsands stifts delning. En
dylik proposition bor &tfoljas af forslag till de dndringar i forordningen angé-
ende allmint kyrkomdte den 16 november 1863, hvilka af stiftsdelningen
betingas.
Med anledning hiraf har forslag till &ndring i nimnda {orordning blifvit
upprittadt af den lydelse, bilaga litt. A till detta protokoll utvisar,
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Och hemstdller jag i underdinighet, att hiogsta domstolens yttrande

ofver detta forslag maitte for det @ndamil, 87 § regeringsformen omfsrmiler,
genom note ur protokollet infordras.

Till denna af statsridets ofriga ledaméoter bitridda hem-
stdllan tdcktes Hans Maj:t Konungen i nider lemna bifall.
Ex protocollo

Aug. von Hartmansdorf.

Bil. A.
Forslag

tll lag om dndrad lydelse af §§ 2 och 5 i fiorordningen angdende allmdnt
kyrkomdte dem 16 movember 1863.

Hirigenom forordnas, att §§ 2 och 5 i foérordningen angdende allmint
kyrkomdte den 16 november 1863 skola erhdlla foljande dndrade lydelse:

§ 2.

Svenska kyrkans ombud skola vara samtlige biskopar i stiften eller,
der nigon af dem har forfall, den af domkapitlets ledamdter, som kapitlet i
hans stille viljer; pastor primarius i Stockholm eller, derest han ir hindrad,
annan ledamot af Stockholms stads konsistorium, den konsistorium utser; fyra
bland teologiska fakultetens ordinarie eller extra ordinarie professorer, tvg
frin hvartdera af rikets universitet; en vald, med fullmagt & ordinarie em-
bete eller tjenst forsedd prestman fran hvart stift och en frin Stockholms
stad; si ock trettiotvi af lekmin valda ombud, ett frin Stockholm, ett frin
Visby stift, tvi frin hvartdera af de ofriga stiften och sex frin det eller de
valdistrikt, Konungen med afseende & for handen varande forhillanden be-
stimmer. ~Cheferna for justitie- och ecklesiastikdepartementen ma ock vid
motet ndrvara och deltaga i ofverliggningarne, men ej i besluten, der de ej
aro till ombud vid motet valde.
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§ 5.

Inom hvarje pastorat ega samtliga & kyrkostimma rostberdttigade
lekmin inom sig, vid sammantride infor kyrkostimmans ordforande, utse en
elektor. Om Kkallelse till det sammantridde, dfvensom stélle derfor, gille hvad
i afseende 4 kyrkostimma sirskildt &r stadgadt.

Med iakttagande, att hvarje pastorat anses tillhora det stift, hvarinom
moderkyrkan #r beligen, m& tvd eller flera pastorat inom samma stift och
valdistrikt om gemensam elektor sig forena.

Vid val af lekméinnens ombud utgora Stockholms stad och Visby stift
hvartdera ett och de ofriga stiften hvartdera tva valdistrikt. De sirskilda
valdistrikten inom stiften bestimmas till sitt omfing af Konungen.

Samtliga de inom ett valdistrikt utsedda elektorer skola pa kallelse
sammankomma infér en inom distriktet boende, af domkapitlet forordnad val-
forrattare. Dervid skola elektorerna med slutna sedlar hvar for sig till
ombud foresld si méinga &4 kyrkostimma rostberittigade min, som viljas
skola. Vid forsta omrostningen dr den vald, som erhallit mer #n hilften af
de afgifna rosterna. Har ej det antal ombud, som viljas skall, dervid blifvit
utsedt, upprittar valforrittaren en forteckning, hvard upptagas, derest ingen
blifvit vid forsta omrostningen utsedd, de, som erhdllit de flesta rosterna,
men eljest de, som nist den vid berdrda omrostning utsedde erhillit hogsta
rostetalet. Forteckningen skall upptaga tvd ganger si médnga namn, som
ombud di #ro att vidlja. Den omrostning, som derpd foretages, md icke afse
andra 4n de i forteckningen uppforda personer; och dro de valda, som da de
flesta rosterna erhallit. Mellan lika rostetal afgor lotten.

For hvarje ombud utses och pd lika sitt en suppleant att, i hindelse
af ombudets forfall, i dess stille i motet deltaga.

Val for Stockholms stad verkstilles pa ofvan foreskrifna ‘sitt infor
Stockholms stads konsistorium.
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Utdrag af protokollet ifver ett lagdirende, hillet wti Komgl. May:ts
hiogsta domstol torsdagen den 17 december 1896.

Andra rummet.

Nirvarande:

Justitierdden Abergsson,
Herslow,
Norberyg,
Hammarskjild,
Carlson,
Afzelius,
Claéson.

Expeditionschefen Ramstedt foredrog i underdanighet:

Note ur protokollet ofver justitiedepartementsdrenden, hallet infor Hans
Maj:t Konungen i statsradet den 4 innevarande december, hvarmedelst, for
det dndamal, § 87 regeringsformen omformiler, hogsta domstolens yttrande
infordrats 6fver foljande inom justitiedepartementet upprittade

Forslag

till lag om dndrad lydelse af §§ 2 och 5 i forordningen angdende allmdnt
kyrkomdte den 16 november 1863.

Hérigenom forordnas, att §§ 2 och 5 i forordningen angdende allmint
kyrkomite den 16 november 1863 skola erhalla foljande #dndrade lydelse:
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§ 2.

Svenska kyrkans ombud skola vara samtlige biskopar i stiften eller,
der nagon af dem har forfall, den af domkapitlets ledamoter, som Kapitlet i
hans stille viljer; pastor primarins i Stockholm eller, derest han ir hindrad,
annan ledamot af Stockholms stads konsistorium, den konsistorium utser; fyra
bland teologiska fakultetens ordinarie eller extra ordinarie professorer, tva
fran hvartdera af rikets universitet; en vald, med fullmagt 4 ordinarie
embete eller tjenst forsedd prestman frin hvart stift och en fran Stockholms
stad; s ock trettiotvd af lekmin valda ombud, ett frin Stockholm, ett frin
Visby stift, tvd frin hvartdera af de ofriga stiften och sex frin det eller de
valdistrikt, Konungen med afseende & for handen varande forhallanden bestam-
mer. Cheferna for justitie- och ecklesiastikdepartementen mi ock vid motet
nirvara och deltaga i ofverliggningarne, men ej i besluten, der de e]j &ro
till ombud vid motet valde.

8 5.

Inom hvarje pastorat ega samtliga 8§ kyrkostimma rostberittigade
lekmin inom sig, vid sammantride infor kyrkostimmans ordférande, utse en
elektor. Om Kkallelse till det sammantride, ifvensom stille derfor, gille
hvad i afseende & kyrkostimma sirskildt &r stadgadt.

Med iakttagande, att hvarje pastorat anses tillhora det stift, hvarinom
moderkyrkan ar beligen, mi tvd eller flera pastorat inom samma stift och
valdistrikt om gemensam elektor sig forena.

Vid val af lekminnens ombud utgora Stockholms stad och Visby stift
hvartdera ett och de ofriga stiften hvartdera tva valdistrikt. De sirskilda
valdistrikten inom stiften bestdmmas till sitt omfing af Konungen.

Samtliga de inom ett valdistrikt utsedda elektorer skola pd kallelse
sammankomma infor en inom distriktet boende, af domkapitlet forordnad val-
forrittare. Dervid skola elektorerna med slutna sedlar hvar for sig till
ombud foresld si minga a kyrkostimma rostberittigade min, som viljas
skola. Vid forsta omrostningen dr den vald, som erhallit mer #n hilften af
de afgifna rosterna. Har ej det antal ombud, som viljas skall, dervid blifvit
utsedt, uppréittar valforrittaren en forteckning, hvard upptagas, derest ingen
blifvit vid forsta omrostningen utsedd, de, som erhallit de flesta rosterna,
men eljest de, som nist den vid berorda omrdstning utsedde erhillit hogsta
rostetalet. Forteckningen skall upptaga tvd génger s ménga namn, som

Bih. till Riksd. Prot. 1897. 1 Saml. 1 Afd. 15 Haft. 2
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ombud di dro att vilja. Den omrostning, som derpd foretages, mi icke afse
andra #n de i forteckningen uppforda personer; och dro de valda, som d& de
flesta rosterna erhallit. Mellan lika rostetal afgor lotten.

For hvarje ombud utses ock pd lika sitt en suppleant att, i hindelse
af ombudets forfall, i dess stille i motet deltaga.

Val for Stockholms stad verkstilles p& ofvan foreskrifna sitt infor
Stockholms stads konsistorium.

Hogsta domstolen lemnade forslaget utan anmérkning.
Ex protocollo

Erik Olander.
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Utdrag af protokollet dfver justitiedepartementsirenden, hdllet infor
Hans Majit Konungen i statsridet d Stockholms slott

Sfredagen den 22 januari 1897, ‘

i narvaro af:

Hans excellens herr statsministern Bostrim,
Hans excellens herr ministern for utrikes drendena grefve Douglas,
Statsraden: friherre Akerhielm,
- Wikblad,

Gillyam,

friherre Rappe,

Christerson,

Wersdll,

Annerstedt,

von Krusenstjerna,
Justitierdden: Ahlgren,

Lilienberg.

Efter gemensam beredning med chefen for ecklesiastikdepartementet
anmilde foredragande departementschefen statsridet Annerstedt, att, sedan,
for det #andamal § 87 regeringsformen omforméiler, hogsta domstolens.
utlitande infordrats ofver upprittadt forslag till lag om &ndrad lydelse af
§8 2 och 5 i forordningen angdende allmint kyrkomote den 16 november
1863, detta utlitande numera afgifvits.

Under erinran, att Kongl. Maj:t i propositionen till innevarande ars
Riksdag om statsverkets tillstind och behof foreslagit Riksdagen att med-
gifva, det Vesterbottens och Norrbottens lin finge fran den 1 januari 1898
franskiljas Hernosands stift for att bilda ett sdrskildt stift, hemstilde fore-
dragande departementschefen, att forevarande lagforslag, hvilket af hogsta
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domstolen lemnats utan anmirkning, métte af Kongl. Maj:t godkinnas samt
genom nidig proposition for Riksdagen framliggas.

Till denna af statsridets ofriga ledamoter bitridda hem-
stillan tdcktes Hans Maj:t Konungen i nider lemna bifall;
och skulle till foljd haraf till Riksdagen aflitas nadw
proposition af det innehall, bilagan A vid detta protokoll
utvisar.

Ex protocollo

Aug. von Hartmansdorff.

Stockholm, Assocmtlons -Boktryckeriet, 1897.




